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Tomas i Teresa Pamies han guanyat el «Prem|
Josep Plaramb el llibre TESTAMENT A PRAGA.
El company Tomas Pamies, pare, va morir, un
dia de tardor, lluny de la terra que el veié neixer,
El llibre recull les seves memories, les d’un vetera
lluitador comunista de Balaguer. Teresa, la filla,
opina, dialoga amb el seu pare tot _al llarg gie les
pagines on aquest relata la seva intensa i inte-
ressantissima vida.

A la redacci6 de Nous Horizons, hem sentit
alegria i emocié en coneixer la decisié del ju-
rat del «Josep Pla». Els qui coneixem la coautora
de TESTAMENT A PRAGA i coneguéren lavi -3-
mies potser comprenem millor que d’altres que
representa aquest Premi: és la recompensa a una
obra literaria, pero més enlla del premi hi ha com
un homenatge a una vida auténtica de lluitador
revolucionari catala, avui enterrat a Praga.. A
Praga perqué els nostalgics de la guerra civil no
el van deixar tornar a la seva terra, tantes vegades
com ho havia demanat, ni tan sols per a descansar-
hi definitivament.

Per a Teresa Pamies Bertran estudiar, llegir, es-
criure, col.laborar a revistes, concursar a certamens
literaris, ha estat un mitja d’escurgar distancies,
de romandre vinculada constantment a Catalunya.
L’exili, per ella, com per al seu pare i per a tots
nosaltres, fou sempre una etapa —llarga, ceria-
ment, perd al cap i a la fi només una etapa—,
esperant i propiciant el retorn a la patria.

El company Pamies, el vell lluitador de Balaguer,
no pugué acompanyar la seva filla a Barcelona i
rebre el Premi. Una tarda d’octubre del 1966 el
vam acompanyar al seu darrer estatge a Praga.
Al costat dels fills estavem els seus companys
espanyols i amb nosaltres amics txecs entranya-
bles, com Pavel, gue combaté el feixisme en terres
espanyoles. Escoltant emocionats els acords de
«La Internacional», tots sentiem que el record i
’exemple de Tomas Pamies, del nostre amic, del
nostre camarada, les cendres del qual deixavem
a Txecoslovaquia, ens acompanyaria en el nostre
quefer quotidia, el mateix al que ell havia dedicat
la seva vida.

Avui, a Catalunya, han retornat les seves memo-
ries, el seu esperit, les seves idees eternament
joves. Per aixd, en felicitar-te, permet-nos, Teresa,
que el nostre pensament vagi al teu pare. Homes
senzills com ell, combatents infadigables de 12
causa dels oprimits, sén capagos, per la seva
vida exemplar, inclis des de les entranyes de 12
terra, d'irradiar forga suficient per a enderrocar
obstacles i prohibicions. Per a salvar fronteres...

| en I'espera de puguer llegir ben aviat el llibre,
he pregat Teresa que contestés aquestes preguntes
que en la redaccié ens han sorgit.
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PREGUNTA: Només coneixem el llibre pels comentaris publi-
cats a la premsa | per les teves propies declaracions. Les idees
que va defensar el teu pare i defenses tu no sén motiu de
dubte. Tu mateixa t'has encarregat de posar els punts damunt
de les «~i» quan alguns han tractat de tergiversar-les amb mo-
tiu de la concessié del Premi. Per totes aquestes raons; com
hem d'interpretar que a I'Espanya del 1971 hagi estat premiat
un llibre d'aquestes caracteristiques?

RESPOSTA : Penso que cal veure’ho com una demostracié dels canvis
importants que la lluita, de la qual mai no hem desertat, va produint, si no en
I'estructura si en alguns sectors d'aixd que se'n diu els ~mass media». D'una
banda, hi ha editors que ja consideren «rendable~» liengar obres que pocs anys
enrera haguessin rebutjat. Per altra banda, els homes i dones que participen
en certs Jurats de premis literaris també avancen amb iot el que avanca a
I'Espanya d'avui. Alguns d'aquesis intel.lectuals, concretament a Catalunya,
fins i tot en els anys més foscos de la «pau», han realitzat una tasca que
no podem ignorar i hem de valorar, no sols en ~conservar-nos el nom
de cada cosa», en rebutjar I'ensorrada de la nostra cultura, siné6 també
en mantenir el caliv d'uns sentiments oposats a tota tirania i capiluiacio.
Penso que alguns d'aquests jurats son esperonats considerablement en tenir
ocasi6 de llegir i definir-se sobre manuscrits d'autors revolucionaris.

Es cert que entre nosaltres no tots ho veuen aixi. Algia m'ha dit: «Es molt
estrany que t'hagin donat un Premi..» o bé: «Es ben estrany que t'hagin
deixat anar a Barcelona~... E! dia que es surti al carrer amb les banderes al
vent potser diran: «Es molt estrany que ens deixin sortir amb la bandera-...
i jo els dic que alld que si que és estrany, al meu entendre, és que ells ho tro-
bin tan estrany.

P. : Sabem que en un dels emotius didlegs que sostens amb
el teu pare Ii contes els esdeveniments de Praga de I'agost del
1968 i li descrius el dolor d'un poble, envers el qual ell sentia
tanta estima, a l'endema de la intervencio de les tropes dels
cinc paisos del Pacte de Varsovia. Alguns pensen, fins i tot entre
els teus amics, que el let d'adoptar una actitud critica davant
de deformacions del socialisme, tals com aquests esdeveni-
ments que relates, significa aleblir el moviment comunista; pen-
sen que seria millor no al.ludir publicament als errors o defec-
tes que puguin aparéixer en la construccié del socialisme. Tu,
que el defenses, i com a escriptora, qué penses d'aquesta ques-
ti6 tan debatuda en el mén d'avui?

R. : Puntualitzem: el llibre no és sobre Txecoslovaquia i la intervencié
dels cinc. S'hi fa referéncia i era obligat. E| meu pare hi va morir i part del
seu | del meu exili hi transcorregué. En un moment del dialeg imaginari amb
el pare mort, li explico qué va passar a Praga el 21 d'agost del 1968 doncs
aixd no podia callar'ho. Ho escrigui sota els efectes del xoc moral que aquella
intervencié va produir-me | en llegir-ho dos anys després no hi he volgut
tocar rés. Es un testimoni veridic d'un estat d'anim i penso que cal deixar-ho
sense retoc.

Alguns dels meus companys, sense haver llegit el manuscrit, només per
referéncies de premsa o, senzillament, pel titol, ignorant les rectificacions a
les primeres, fetes per mi a «La Vanguardia» | al «Correo Catalan», tenen
recels o0 em miren com si jo hagués comés un «pecat», acostumats potser
al sectarisme del passat que hagués convertit el nostre moviment en una
Església. Alguns m'han dit que el Premi I'nem rebut perqué «defenso en
Dubcec» i que faig el joc de I'anti-sovietisme. No negaré que tot aixd m'ha
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sorprés i em sap greu. Ara bé: semblants reaccions en aquest cas, potser
mostren, implicitament, una aprovacié de la intervencié a Txecoslovaquia.

Altres m'han fet saber llur disgust o sorpresa per haver-me presentat a
un Premi que duu el nom de Josep Pla, reaccionari, etc,, etc. Les bases del
premi no estableixen que s'hagi d'escriure al gust de Josep Pla. Penso que
s'ha de jutjar I'obra i no el nom del premi que li donen els editors. Josep Pla
és un escriptor catala que, es vulgui o no, deixara escola i petjada en la litera-
tura catalana i tampoc no és pot qualificar de reaccionari tot el que escriu i
escrigué Josep Pla.

A la segona part d'aquesta pregunta caldria contestar amb textos de
la nostra teoria fonamentalment critica; amb recomanacions de Marx, Engels
i Lenin que tantes vegades sortiren al pas d'aquells que opinaven que «la roba
bruta es renta en familia». No vull abusar de I'espai i em limitaré a repetir el
que ja dic en la part del llibre que em pertoca: a I'enemic no se l'ajuda criti-
cant-nos els nostres errors sind cometent-los. Les deformacions burocratiques
i despotiques del socialisme fan el joc dels adversaris del socialisme. Criticar-
les, és el primer pas per a superar-les. Amagar-les €s facilitar la gangrena en
el si del nostre organisme. Per molt habils que siguin aquells que volen ama-
gar-ho, no reeixiran. E! desenrotllament d’'una societat —també la socialista-
t¢ unes lleis ineludibles, dialéctiques, i aquestes lleis actuen un dia o altre.
Poldnia n'és I'exemplie més recent,

P. : Esta estesa la idea —i alguns fets, actituds, practiques a
diversos paisos tendiria a acreditar-la— que escriptors com tu,
diguem engatjats per entendre'ns, abans d'editar una obra
han d’'«aconsellar-se», «sol.licitar opinions», etc.; quina és la
leva gxperiéncia personal?, pots contestar-nos aquesta pre-
gunta:

R. : Encara belluguen, entre nosaltres, conceptes sectaris sobre creacio
literaria i disciplina militant, En el nostre cas —el del meu pare i el propi—
s'hi afegeix un aitre factor subjectiu: alguns no ens creien capagos d'escriure
un llibre. Un home que fou militant i conegué molt al meu pare, en saber que
havia guanyat el «Josep Pla 70» va fer aquest comentari: «Creia en Pamies
capag d'agafar la metralleta pero no la ploma». Doncs bé: Tomas Pamies va
saber agafar I'arma en defensa de ies seves idees i la ploma, també en defen-
sa de les seves idees.

No he buscat el consell de ningu per escriure, amb les memories del
meu pare, «Testament a Praga», ni per a presentar-lo al premi «Josep Pla»,
ni per escriure eis manuscrits amb els quals, fa deu anys, participo a premis
literaris de Madrid | Barcelona. Em considero major d'edat, responsable, amb
vocacié sincera i totalment identificada amb una visié politica. Si «rellis-
co», relliscaré amb els meus peus i no amb els dels altres. N'assumeixo la
responsabilitat. Consultar és prendre temps als altres, obligar-los a opinar |
tenir en compte les opinions. L'obra deixa d'ésser un esfor¢ personal i |'autor
esdevé un pesal o una pesada.

Ningl no m'ha imposat, ni aconsellat el tema ni la forma d'alld que escric
pel!s premis. Amb articles per a la nostra premsa el métode no pot ésser el
mateix. Un canvi d'impresions col.lectiu és necessari i la responsabilitat dels
qui dirigeixen les publicacions s'ha de respectar.

Un treball literari, bo o dolent, és quelcom molt intim. Ha de seguir un
impuls, una emocid, una rauxa molt personal que no admet intervencié de
fora. Si és obra d'un militant, aquesta en sera expressié encara que parli del
cultiu de I'all. Si diu disbarats d'ordre politic I'organitzacié a la que pertanyi
I'escriptor en discutira amb l'interesat perd no «a priori» sind «a posteriori».
No fent procesos d'intencidé inquisitorials siné critica revolucionaria. Aixi veig
jo aquesta questid.
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